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I.N.0.X. CHRONO EN
MOVEMENT: RONDA 5040.E

Fig. 1

Fig. 2

SETTING THE TIME AND DATE (F16. 1)

WATCH INDICATIONS:
A: Hour hand
B: Minute hand

Setting the time, day and date

1. Use your thumb and forefinger to
unscrew the crown and set your watch 6.
to position 1

. Pull the crown to position 3.
The second hand will stop

. Turn the crown until the day before
the desired day appears. Remember: 9.
the day and date advances at 12:00
midnight, not 12:00 noon

. Push the crown to position 2

C: Second hand
D: Date

E: Weekday

o

Turn the crown to the date before the
desired date

Pull the crown to position 3

Turn the crown until the desired day
and date appears

Continue to turn the crown to the
desired time

Push the crown to position 1 and
make sure to screw down the crown
with slight pressure as you turn it
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BASIC CHRONOGRAPH FUNCTIONS (FIG. 2)

PUSHERS:
F: Chronograph start/stop
G: Split timing, zero reset

CHRONOGRAPH MARKERS:
H: Minute counter
I: Second hand

J: 1/10 second counter

Basic functions

1. Start: Press push-button F

2. Stop: To stop the timer, press push-button F once more. Read the three
chronograph hands: MINUTE (H) / SECOND (1) / 1/10 SECONDS (J)

3. Zero positioning (reset): Press push-button G. The three chronograph hand (H, 1, J)
will be reset to their zero positions

ADJUSTING THE CHRONOGRAPH HANDS TO ZERO POSITION

—

. Pull out the crown to position 3
. Keep push-buttons F and G depressed simultaneously for at least 2 seconds
(the second counter hand rotates by 360°=> corrective mode is activated)
. Press push-button F to move the hand to the correct position; 12 o‘clock precisely
. Press push-button G to select the next hand
. Follow the same procedure for the 3 sub-dials
. Push the crown back into position 1 to exit reset mode

N
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Important: To avoid any damage to the movement, do not perform the
DATE SETTING between 09:00 p.m. and 3:00 a.m. when the date mechanism
is in action.



I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ EN
MOVEMENTS:

AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1
QUARTZ: RONDA 715/ 775

Fig. 3

SETTING THE TIME AND DATE (FIG.3)

WATCH INDICATIONS:
A: Hour hand
B: Minute hand

C: Second hand
D: Date

If your watch is fitted with a screw down crown, use your thumb and forefinger
to unscrew it. For a normal crown (like on the smaller .N.0.X. products), go
directly to step 1.

1. Wind the movement if necessary
(automatic watch only)

2. Pull the crown to position 3

3. Turn the crown to the desired time.
Remember: the date advances at 12:00
midnight, not 12:00 noon

4. Push the crown to position 2

5. Turn the crown to the desired date (D)

6. Push the crown back into position 1

7. If you have a screw-down crown, make
sure to screw down the crown with a
slight pressure while turning it

Scan the QR code or visit the website
www.victorinox.com to find out more
about your watch.

Collection and disposal of quartz
watch batteries

This symbol indicates that this product
may not be thrown away with household
rubbish. It must be disposed of at an
authorized battery disposal point.

By doing so you will be protecting the
environment and human health.
Recycling conserves natural resources.
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Fig. 1

Fig. 2

UHRZEIT EINSTELLEN (ABB. 1)
UHRENANZEIGEN:

A: Stundenzeiger C: Sekundenzeiger E: Wochentag
B: Minutenzeiger D: Datum

Uhrzeit, Wochentag und Datum 5. Die Krone so lange drehen, bis der
einstellen Vortag des gewiinschten Datums
. Mit Daumen und Zeigefinger die Krone eingestellt ist

aufschrauben und in Position 1 bringen Die Krone auf Position 3 herausziehen

—
o

2. Die Krone auf Position 3 herausziehen. 7. Die Krone so lange drehen, bis der
Der Sekundenzeiger wird angehalten gewiinschte Tag und das gewiinschte
3. Die Krone so lange drehen, bis der Vor- Datum eingestellt sind
tag des gewiinschten Tags eingestellt 8. Die Krone so lange weiterdrehen, bis
ist. Achtung: Datum und Uhrzeit riicken die gewiinschte Zeit eingestellt ist
um Mitternacht (24:00) eine Position 9. Die Krone in Position 1 hinein-
vor, nicht zu Mittag (12:00) driicken und mit leichtem Druck
4. Die Krone in Position 2 hineindriicken wieder zuschrauben

GRUNDLEGENDE CHRONOGRAPHENFUNKTIONEN (ABB. 2)

DRUCKER: CHRONOGRAPHENANZEIGEN:
F: Chronograph Start/Stopp H: Minutenzahler
G: Rundenzeit, Zuriicksetzen auf Null I: Sekundenzeiger

J: 1/10-Sekunden-Zahler

Grundlegende Funktionen

1. Start: Driicker F driicken

2. Stopp: Um den Timer zu stoppen, Driicker F erneut driicken. Die drei
Chronographenzeiger ablesen: MINUTEN (H) / SEKUNDEN (1) / 1/10-SEKUNDEN (J)

3. Nullposition (Zuriicksetzen): Den Driicker G driicken. Die drei Chronographenzeiger
(H, 1, J) werden auf Null zuriickgesetzt

DIE CHRONOGRAPHENZEIGER AUF NULL STELLEN

1. Die Krone auf Position 3 herausziehen

2. Driicker F und G mindestens 2 Sekunden lang gleichzeitig driicken (der
Sekundenzeiger rotiert um 360 Grad -> der Korrekturmodus ist aktiviert)

3. Driicker F driicken, um den Zeiger auf die korrekte Position (12 Uhr) zu bewegen

4. Driicker G driicken, um den nachsten Zeiger zu wahlen

5. Den Vorgang fiir alle drei Totalisatoren wiederholen

6. Die Krone wieder auf Position 1 driicken, um den Reset-Modus zu verlassen

Hinweis: Sie konnen das Datum wéhrend der Datumswechselphase zwischen 21:00
und 24:00 Uhr einstellen. In dem Fall miissen Sie gleich den néchsten Tag wahlen,
da das Datum nicht automatisch um Mitternacht umspringt. Die Abkiirzung fir den
Wochentag kann nur auf Englisch angezeigt werden.
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UHRZEIT EINSTELLEN (ABB. 3)

UHRENANZEIGEN:
A: Stundenzeiger
B: Minutenzeiger

C: Sekundenzeiger
D: Datum

Wenn lhre Uhr iiber eine verschraubte Krone verfiigt, lasst sich diese mit Daumen
und Zeigefinger aufdrehen. Bei einer normalen Krone (wie bei den kleineren .N.0.X.

Produkten) gehen Sie direkt zu Schritt 1.

—

. Mit Daumen und Zeigefinger die Krone

aufschrauben (nur selbstaufziehende,

mechanische Uhr)

Die Krone auf Position 3 herausziehen

. Die Krone so lange drehen, bis die
gewiinschte Zeit eingestellt ist
Achtung: Das Datum riickt um Mitter-
nacht (24:00) eine Position vor, nicht
zu Mittag (12:00)

w N

Scannen Sie den QR-Code oder
besuchen Sie www.victorinox.com, um
mehr tiber lhre Uhr zu erfahren.

4. Die Krone in Position 2 hineindriicken

5. Die Krone so lange drehen, bis das
gewiinschte Datum (D) eingestellt ist

6. Die Krone in Position 1 zurtickdriicken

7. Wenn Ihre Uhr iiber eine verschraubte
Krone verfiigt, driicken Sie leicht auf
die Krone, wahrend Sie sie drehen

Entsorgung von Quarzuhrenbatterien
Dieses Symbol zeigt an, dass das Produkt
nicht im Hausmiill entsorgt werden darf.
Bitte bringen Sie es zum Schutz von
Mensch und Natur zu einer autorisierten
Batteriesammelstelle. Recycling hilft,
natirliche Ressourcen zu sparen.
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REGLAGE DE L'HEURE (FIG.1)

INDICATIONS DE LA MONTRE :
A aiguille des heures C : aiguille des secondes  E : jour de la semaine
B : aiguille des minutes D : date

Réglage de I'heure, du jour et de la date 5. Tournez la couronne jusqu’a la date

1. Ar'aide du pouce et de I'index, dévissez précédant la date souhaitée
la couronne et mettez votre montre en 6. Tirez la couronne jusqu’a la position 3
position 1 7. Tournez la couronne jusqu’a ce que le
2. Tirez la couronne jusqu’a la position 3. jour et la date souhaités apparaissent
L'aiguille des secondes s'arréte 8. Continuez de tourner la couronne
3. Tournez la couronne jusqu’a ce que jusqu'a I'heure souhaitée
la veille du jour souhaité apparaisse. 9. Repoussez la couronne en position 1
Noubliez pas : le jour et la date changent et assurez-vous de la revisser en
a12h 00 minuit, et non a 12 h 00 midi exercant une légere pression lorsque
4. Repoussez la couronne jusqu'a la vous la tournez
position 2

FONCTIONS DE BASE DU CHRONOGRAPHE (FIG.2)

POUSSOIRS : INDEX DU CHRONOGRAPHE :
F : lancement/arrét du chronographe H : compteur de minutes
G : chronométrage fractionné, | : aiguille des secondes
remise a zéro J: compteur de 1/10e de seconde

Fonctions de base

1. Lancement : appuyez sur le poussoir F

2. Arrét : pour arréter le chronométrage, appuyez de nouveau sur le poussoir F. Lisez
les trois aiguilles du chronographe : MINUTE (H)/SECONDE (1)/1/10e DE SECONDE (J)

3. Remise a zéro (réinitialisation) : appuyez sur le poussoir G. Les trois aiguilles du
chronographe (H, I, J) sont remises a zéro

REMISE A ZERO DES AIGUILLES DU CHRONOGRAPHE

1. Tirez la couronne jusqu’'a la position 3

2. Maintenez les poussoirs F et G enfoncés simultanément pendant au moins deux
secondes (la deuxieme aiguille du compteur réalise un tour de cadran -le mode
correctif est activé)

3. Appuyez sur le poussoir F pour amener I'aiguille a la position correcte :
a 12 h 00 précises

4. Appuyez sur le poussoir G pour sélectionner I'aiguille suivante

5. Suivez la méme procédure pour les trois sous-cadrans

6. Repoussez la couronne en position 1 pour quitter le mode de réinitialisation

Remarque : vous pouvez modifier la date pendant la phase de changement de date
entre environ 21 h 00 et minuit. Si vous le faites, vous devez fixer la date au jour
suivant, sinon elle ne changera pas automatiquement a minuit. L'abréviation du
jour de la semaine ne peut étre affichée qu'en anglais.

Scannez le QR code ou rendez-vous sur ~ Collecte et recyclage des piles de

www.victorinox.com pour en savoir montres a quartz

plus sur votre montre. Ce symbole indique que ce produit
ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres. Il doit &tre déposé dans un
point de collecte de piles identifié. Ce
faisant, vous protégez I'environnement
et la santé humaine. Le recyclage
préserve les ressources naturelles.
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REGLAGE DE L'HEURE (FI6.3)

INDICATIONS DE LA MONTRE :
A aiguille des heures
B : aiguille des minutes

C : aiguille des secondes
D: date

Si votre montre est équipée d’une couronne vissée, dévissez-1a a I'aide de votre pouce
et index. Si elle posséde une couronne standard (comme c’est le cas des plus petits
modeles |.N.0.X.), passez directement a I'étape 1.

—

. Dévissez la couronne a 'aide de

votre pouce et de votre index

(montre automatique uniquement)
. Tirez la couronne jusqu’a la position 3
Tournez la couronne jusqu’a I'heure
souhaitée. N'oubliez pas : la date
change a 12 h 00 minuit, et non a
12 h 00 midi

w N

Scannez le QR code ou rendez-vous sur
www.victorinox.com pour en savoir
plus sur votre montre.

4. Repoussez la couronne jusqu’a la
position 2

5. Tournez la couronne jusqu'a la date
(D) souhaitée

6. Repoussez la couronne en position 1

7. Si votre montre est équipée d'une
couronne vissée, assurez-vous de
la revisser en exercant une légére
pression lorsque vous la tournez

Collecte et recyclage des piles de
montres a quartz

Ce symbole indique que ce produit

ne doit pas étre jeté avec les ordures
ménageres. |l doit &tre déposé dans un
point de collecte de piles identifié. Ce
faisant, vous protégez I'environnement
et la santé humaine. Le recyclage
préserve les ressources naturelles.
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CONFIGURACION DE LA HORA (FIG. 1)

INDIGACIONES DEL RELO):
A: Manecilla de la hora C:Manegcilla de los segundos  E: Dia de la semana
B: Manecilla de los minutos ~ D: Fecha

Configuracion de la hora, el diay lafecha 4. Presiona la corona para colocarla en

1. Usa el pulgary el indice para la posicion 2
desenroscar la corona y coloca el 5. Gira la corona hasta la fecha anterior
reloj en la posicion 1 a la fecha deseada
2. Tira de la corona para colocarla en 6. Tira de la corona para colocarla en
la posicién 3. La segunda manecilla la posicion 3
se detendra 7. Gira la corona hasta que aparezca
3. Gira la corona hasta que aparezca el el diay la fecha deseados

dia anterior al dia deseado. Recuerda: 8. Luego girala corona hasta la hora deseada

el diay la fecha avanzan a las 12=09 de Presiona la corona para colocarla en la

la noche, no a las 12:00 del mediodia posicién 1y asegiirate de enroscarla con
una leve presion a medida que la giras

[2=]

FUNCIONES BASICAS DEL CRONGGRAFO (FIG. 2)

PULSADORES: Marcadores del crondgrafo:
F: Iniciar/detener crondgrafo H: Contador de minutos
G: Temporizacion dividida, reinicio I: Manecilla de los segundos
a cero J: Contador de segundos 1/10
Funciones hésicas

1. Iniciar: presiona el botén de presién F

2. Detener: para detener el crondmetro, presiona el botén de presion F otra vez. Lee
las tres manecillas del cronégrafo: MINUTO (H)/SEGUNDO (I)/SEGUNDOS 1/10 (J)

3. Posicion cero (reinicio): Presiona el botdn de presion G. Las tres manecillas del
crondgrafo (H, I, J) volveran la posicion cero

CONFIGURACION DE LAS MANECILLAS DEL CRONOGRAFO EN POSICIGN CERO

1. Tira de la corona para colocarla en la posicién 3

2. Mantén presionados los botones de presion F y G simultdneamente durante al
menos 2 segundos (la manecilla del contador de segundos gira 360°, el modo
correctivo estd activado)

. Presiona el botén de presién F para mover la manecilla a la posicion correcta:
las 12 en punto

. Presiona el botdn de presién G para seleccionar la siguiente manecilla

. Sigue el mismo procedimiento para las 3 subesferas

. Presiona la corona para colocarla en la posicién 1y salir del modo de reinicio

w
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Aviso: puedes cambiar la fecha durante la fase de cambio de fecha aproximada-
mente entre las 9:00 p. m. y la medianoche. En ese caso debes colocar la fecha del
dia siguiente, de lo contrario, no cambiara automaticamente a la medianoche. La
abreviatura del dia de la semana solo se puede visualizar en inglés.

Escanea el cddigo QR o visita Recoleccion y eliminacion de pilas de
www.victorinox.com para obtener més  relojes de cuarzo analdgico
informacion sobre tu reloj. Este simbolo indica que este producto

no se debe desechar en la basura
doméstica. Se debe desechar en un
punto de eliminacion de pilas autor-
izado. Al hacerlo, estards protegiendo
el medio ambiente y la salud de las
personas. El reciclaje conserva los
recursos naturales.
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CONFIGURACION DE LA HORA (FIG. 3)

INDIGACIONES DEL RELO):
A: Manecilla de la hora
B: Manecilla de los minutos

C: Manecilla de los segundos
D: Fecha

Si tu reloj esta equipado con una corona enroscada, usa el pulgary el indice para
desenroscarla. En el caso de las coronas comunes (como en los productos I.N.0.X.

mas pequefios), ve directo al paso 1.

—

. Usa el pulgary el indice para
desenroscar la corona (solo relojes
autométicos)

2. Tira de la corona para colocarla en

la posicién 3

3. Gira la corona hacia la hora deseada.

Recuerda: |a fecha avanza a las

12:00 de la noche, no a las 12:00

del mediodia

Escanea el cddigo QR o visita
www.victorinox.com para obtener més
informacidn sobre tu reloj.

4. Presiona la corona para colocarla en
la posicion 2

5. Gira la corona para colocarla en la
fecha deseada (D)

6. Presiona la corona para colocarla en la
posicion 1

7. Si tienes una corona enroscada,
asegurate de enroscarla con una
ligera presién mientras la giras

Recoleccion y eliminacion de pilas de
relojes de cuarzo analdgico

Este simbolo indica que este producto

no se debe desechar en la basura
doméstica. Se debe desechar en un
punto de eliminacion de pilas autor-
izado. Al hacerlo, estarés protegiendo
el medio ambiente y la salud de las
personas. El reciclaje conserva los
recursos naturales.
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IMPOSTAZIONE DELL'ORA (F16.1)
INDICAZIONI SULL'OROLOGIO:
A: Lancetta delle ore

B: Lancetta dei minuti D: Data

Impostare ora, giorno della settimana 4.

e data
. Usa il pollice e I'indice per svitare

—

la corona e impostare I'orologio in 6.

posizione 1
. Porta la corona in posizione 3.

La lancetta dei secondi si fermera
. Fai ruotare la corona fino al giorno

w N

prima che appaia la data desiderata. g

Ricorda: Il giorno e la data avanzano
alle 12: mezzanotte, non a mezzogiorno

C: Lancetta dei secondi

o

~
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E: Giorno della
settimana

Porta la corona in posizione 2

Fai ruotare la corona fino alla data
prima di quella desiderata

Porta |a corona in posizione 3

Fai ruotare la corona fino a visualiz-
zare la data e il giorno desiderati
Continua a ruotare la corona fino
all'ora desiderata

Spingi la corona in posizione 1 e
assicurati di avvitare la corona con
una leggera pressione mentre la giri

FUNZIONI CRONOGRAFO DI BASE (FIG. 2)

PULSANTI:
F: Avvia/Ferma cronografo
G: Tempo parziale, azzeramento

INDICI CRONOGRAFO:

H: Contatore dei minuti

I: Lancetta dei secondi

J: Contatore dei decimi di secondo

Funzioni di base

1. Awvio: premi il bottone a pressione F

2. Arresto: per arrestare il cronometro, premi nuovamente il bottone a pressione F.
Leggi le tre lancette del cronografo: MINUTI (H) / SECONDI (I) / DECIMI DI
SECONDO (J)

3. Posizionamento sullo zero (ripristino): premi il bottone a pressione G. Le tre
lancette del cronografo (H, I, J) torneranno alle rispettive posizioni zero

REGOLAZIONE DELLE LANCETTE DEL CRONOGRAFO IN POSIZIONE ZERO

1. Porta la corona in posizione 3

2. Tieni premuti contemporaneamente i pulsanti F e G per almeno 2 secondi (la
lancetta del contatore dei secondi ruota di 360°-> si attiva la modalita correttiva)

3. Premi il bottone a pressione F per portare la lancetta nella posizione corretta,
precisamente alle 12

4. Premi il bottone a pressione G per selezionare la lancetta successiva

5. Segui la stessa procedura per i 3 sottoquadranti

6. Riporta la corona in posizione 1 per uscire dalla modalita di ripristino

Importante: per evitare di danneggiare il movimento, NON IMPOSTARE la DATA tra
le 21:00 e le 03:00 perché il meccanismo della data ¢ in azione in questo momento.

Raccolta e smaltimento delle batterie
degli orologi al quarzo

Questo simbolo indica che questo prodotto
non puo essere gettato con i rifiuti domes-
tici. Deve essere gettato presso un punto
di smaltimento autorizzato per batterie. In
questo modo proteggerai I'ambiente e la
salute delle persone. Il riciclo conserva le
risorse naturali.

Scansiona il codice QR o visita
www.victorinox.com per saperne di
piu sul tuo orologio.



I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ m
MOVEMENTS:

AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1

QUARTZ: RONDA 715/ 775

Fig. 3

IMPOSTAZIONE DELL'ORA (F16.3)

INDICAZIONI SULL'OROLOGIO:
A: Lancetta delle ore
B: Lancetta dei minuti

C: Lancetta dei secondi
D: Data

Se I'orologio € dotato di corona avvitata, usa il pollice e I'indice per svitarla.
Nel caso di una corona normale (come sui prodotti .N.0.X. piu piccoli), vai
direttamente alla fase 1.

Fai ruotare la corona fino alla data
desiderata (D)

. Riporta la corona in posizione 1
Nel caso di una corona avvitata,
assicurati di avvitare la corona
esercitando una leggera pressione
mentre la giri

—

. Usa il pollice e I'indice per svitarela 5.
corona (solo orologi a carica
meccanica automatica)

. Porta la corona in posizione 3

. Fai ruotare la corona fino all'ora
desiderata. Ricorda: la data avanza a
mezzanotte, non a mezzogiorno

. Porta la corona in posizione 2

N
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Raccolta e smaltimento delle batterie
degli orologi al quarzo

Questo simbolo indica che questo prodotto
non puo essere gettato con i rifiuti domes-
tici. Deve essere gettato presso un punto
di smaltimento autorizzato per batterie. In
questo modo proteggerai I'ambiente e la
salute delle persone. Il riciclo conserva le
risorse naturali.

Scansiona il codice QR o visita
www.victorinox.com per saperne di
piu sul tuo orologio.
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COMO CONFIGURAR A HORA (FIG. 1)

mnchgﬁEs DE RELOGIOS:
A: Ponteiro de horas C: Ponteiro de segundos  E: Dia da semana
B: Ponteiro de minutos  D: Data
Como configurar hora, dia e data 5. Gire a coroa até o dia anterior a
1. Use o polegar e indicador para data desejada
desrosquear a coroa e colocar seu 6. Coloque a coroa na posicéo 3
reldgio na posicdo 1 7. Gire a coroa até que o dia e a data
2. Coloque a coroa na posicao 3. desejadas aparecam
0 segundo ponteiro vai parar 8. Continue girando a coroa até a
3. Gire a coroa até que o dia anterior ao hora desejada
desejado aparega. Lembre-se: 0 diae 9. Coloque a coroa na posicdo 1e
a data avangam a meia-noite, certifique-se de rosquear usando
ndo ao meio-dia leve pressdo
4. Cologue a coroa na posigao 2

FUNGOES BASICAS DO CRONOGRAFO (FIG. 2)

BOTOES: MARCADORES DO CRONOGRAFO:
F: Iniciar/parar crondgrafo H: Contador de minutos
G: Crondmetro, redefinir I: Ponteiro de segundos

J: Contador de segundos 1/10

Funcdes basicas

1. Iniciar: pressione o botdo de pressao F

2. Parar: para parar o crondmetro, pressione o botdo de presséo F novamente. Leia
os trés ponteiros do crondgrafo: MINUTOS (H)/SEGUNDOS (1)/1/10 SEGUNDOS (J).

3. Posicionar no zero (redefinir): pressione o botdo de pressao G. Os trés ponteiros do
crondgrafo (H, I, J) serdo redefinidos para a posicéo zero

COMO AJUSTAR 0S PONTEIROS DO CRONGGRAFO PARA A POSIGAO ZERO

—_

. Cologue a coroa na posi¢do 3

. Mantenha os botdes de pressao F e G pressionados simultaneamente por pelo
menos 2 segundos (o segundo ponteiro contador gira em 360°; modo corretivo
é ativado)

. Pressione o botdo de pressao F para mover a mao para a posigao correta; mais
precisamente a posicdo 12 horas

. Pressione o botdo de pressdo G para selecionar o proximo ponteiro

. Siga 0 mesmo procedimento para os trés submostradores

. Cologue a coroa de volta na posicéo 1 para sair do modo de redefinicao

N

w

o o &~

Importante: para evitar danos ao movimento, nao AJUSTE A DATA entre as 21h e
3h ja que o mecanismo de data estard funcionando neste horario.



I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ PT COMO CONFIGURAR A HORA (FIG. 3)

MOVEMENTS: INDICAgﬁES DE RELOGIOS:
AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1 A: Ponteiro de horas C: Ponteiro de segundos
X B: Ponteiro de minutos D: Data

QUARTZ: RONDA 715/ 775

Se o seu relégio estiver equipado com uma coroa rosqueada, use o polegar e o
indicador para desrosqueé-la. Para uma coroa normal (como nos produtos I.N.0.X.
menores), va diretamente para a etapa 1.

1. Use o polegar e indicador para 5. Gire a coroa até a data desejada (D)
desrosquear a coroa (somente reldgio 6. Coloque a coroa de volta na posiao 1
automatico) 7. Se vocé tiver uma coroa rosqueada,

2. Coloque a coroa na posigao 3 certifique-se de rosqueé-la com uma

3. Gire a coroa até a hora desejada. leve pressao enquanto a gira

Lembre-se: a data avanca a
meianoite, ndo ao meio-diaz
. Cologue a coroa na posigéo 2

~

B Escaneie 0 QR code ou acesse Coleta e descarte de bhaterias de
www.victorinox.com para mais quartzo para reldgios
informacdes sobre seu reldgio. Este simbolo significa que o produto ndo

deve ser descartado em lixeiras de uso
doméstico. Este produto deve ser descar-
D tado em um ponto autorizado de descarte

de baterias. Ao fazer isso, vocé estara
protegendo o meio ambiente e a satide de
outras pessoas. A reciclagem conserva
recursos naturais.

Fig. 3



I.N.0.X. CHRONO 2
MOVEMENT: RONDA 5040.E

Fig. 1

Fig. 2
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I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ 2
MOVEMENTS:

AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1

QUARTZ: RONDA 715/ 775

Fig. 3
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I.N.0.X. CHRONO HK
MOVEMENT: RONDA 5040.E

Fig. 1

Fig. 2
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I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ He ERERRH (8 3)

MOVEMENTS: BRERART
. N AB5Et C:fbst
AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1 B A%t o BEE

QUARTZ: RONDA 715/ 775
MR EHIBSRECA AT 55 A R RiEhef N RE—MR K
(0 1.N.O.X. PRk ) - sEEIZATED B 1o

1. AiBiE R RiEnERET A WAFEES 218
(R BBTHEER) 5. EEEIERB
2. WEFEER 318 6. AT LIF 118
3. hesdskss = ERERT R 2252 7. MREERNRIEA 5S> A
BHAR 7R 12:00 BkE- R TR R R H LA
M3EF4F12:00
C
o4 QR IBIBIE WEMERG BT
B WWW.VICTORINOX.COM Liz¥M#T  WRSERTAERFSERBUIRE
FRIZ ORISR o ARREIEENEMRIERL S
A REIRIE R AR BRG]
WA B REEAEIR
D

Fig. 3



I.N.0.X. CHRONO Ko AZEEFE(3™1)

MOVEMENT: RONDA 5040.E Al elc|#|o]M:
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I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ
MOVEMENTS:

AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1
QUARTZ: RONDA 715/ 775

Fig. 3
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I.N.0.X. CHRONO I
MOVEMENT: RONDA 5040.E

Fig. 1

Fig. 2
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I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ
MOVEMENTS:

AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1
QUARTZ: RONDA 715/ 775

Fig. 3
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I.N.0.X. CHRONO RU
MOVEMENT: RONDA 5040.E

Fig. 1

Fig. 2

YCTAHOBKA BPEMEHU (PUC. 1)

MNOCMOTPETb YKASAHUA:
A: Yacosas cTpesika

B: MuHyTHas cTpenka D:/Aata
YcTaHoBKa BpeMeHWU, AHA Heenn
W paathl
1. BONbLUMM 1 yKa3aTeNlbHbIM
nanbLamu OTBUHTUTE 3aBOAHYIO
rONOBKY 1 YCTaHOBUTE Yachl
B nonoxexue 1
. BbITAHUTE 3aBOAHYHO rONOBKY
B nonoxexue 3. CekyHAHas cTpesnka
0CTaHOBUTCA
MoBopaunBaiiTe 3aBOAHYHO FON0BKY A0
Tex nop, Noka He NosiBUTCA ieHb
He/enu, NPeALIeCTBYOLLIA Hy>XXHOMY.
MoMHWTe: AeHb 1 AaTa MeHSITC
B 12:00 Houw, a He B 12:00 AHst
HaxmuTe Ha 3aBOAHYHO rONI0BKY, YTOGbI
repeBecTy ee B MONOXeHe 2

N

w

Eal

C: CekyHAHas cTpesika

~N o ouv

0

©

E: leHb Hepenun

. YcTaHOBYITE 3aBOAHON FONIOBKOI AaTy,

NPeALLECTBYIOLLYIO HYXHOV

. BbITAHMTE 3aBOAHYtO roON0BKY

nonoxexve 3

. MoBopauuBaiiTe 3aBOAHYHO rONIOBKY

[0 TeX 1op, Noka He MOSIBATCS HyXHbIii
JeHb 1 gaTa

. Mpoao/xalite NOBOpaUuMBaTh 3aBOAHYIO

TO/IOBKY 4O TeX Mop, Noka He BbICTaBITe
HY)XHOE Bpemsi.

. Haxmwute Ha 3aBO/AHYHO ro/I0BKY,

4TO6bI BEPHYTH €e B NosoxeHvie 1
YT06bI 3aBYHTWTB FOMOBKY,
roBopauuBaliTe ee, crerka HajaBnvBas
noBopayuBaiiTe ee, cnerka Hagaenmeas

BA30BbIE ®YHKLI XPOHOIPA®A (PUC. 2)

KHOMKW YNPABJIEHUA

XPOHOrPA®OM:

F: 3anyck/ocTaHoB xpoHorpada

G: MpomexyToyHoe Bpems,
cbpoc Ha Honb

BasoBble pyHKUUN
1. Myck: HaxmuTe KHorKky F.

NHANKATOPbI XPOHOIPA®A:
H: MuHyTomep
I. CekyHaHasa cTpesika

J: CexyHaomep, generue 1/10 cexk.

2. OCTaHOB: YTOGbI OCTAHOBUTL TaliMep, HaxmuTe KHonky F elle
pa3 3. MpouTuTe NokasaHUs Tpex CTpenok xpoHorpada: MAHYTA (H) /

CEKYHJA (I) / 1/10 CEKYHAbI (J)

w

. YcTaHoBKa Ha HOJb (C6POC): HaxmuTe KHOMKY G. Tpu CTpesku

xpoHorpada (H, I, J) 6yayT c6poLLeHbl B HyNeBOe NonoXeHne

PEFYNIMPOBKA CTPEJTOK XPOHOIPA®A B HYJIEBOE NMOJIOXXEHUE

N o=

. BoiTaHUTE 3aBOAHYHO rONIOBKY B MON0OXeHWe 3
. YaepxwuBaiite kHonku F 1 G HaxaTbiMV OJHOBPEMEHHO B TeUeHMne He

MeHee 2 cekyHg, (cekyHAHas cTpesika noBopayvBaeTcs Ha 360°>

aKTVBVPOBaH PeX1UM KOPPeKTVPOBKM)

3. Haxxmute kHomKy F, 4To6bl NepeABUHYTL CTPENKY B HYXXHOE MONOXeHMe;

TOYHO Ha 12 yacoB

ou s

B NnosioxeHwue 1

HaxmuTe KHOMKY G, UTO6bI BbIGPaTL CIeAyHoLLyIO CTPesKY
BbINonHWTe Ty Xe npoLeaypy AN 3 4ONONHNUTENbHBIX Lndepbnatos
. UTO6bI BLINTA 13 pexunma c6poca, BepHUTE 3aBOAHYIO FONOBKY

Ba)kHas nHpopmaLms. YTObbI He MOBPEANTL MEXaHN3M, He
YCTAHAB/INBAWTE JATbI B nHTepsane 21:00 o 03:00, Tak Kak B 3TO Bpems

,qelchByeT MeXaHW3M CMeHbl AaTbl.



I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ RU
MOVEMENTS:

AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1
QUARTZ: RONDA 715/ 775

Fig. 3

YCTAHOBKA BPEMEHU (PUC. 3)

MNOCMOTPETb YKASAHUA:
A: Yacosas cTpesika
B: MuHyTHas cTpenka

C: CekyHAaHas cTpesnika
D: Aata

Ec/iv Balwm Yacbl OCHaLLeHbl 3aBVHYMBAIOLLIEIACA 3aBOAHO FONOBKOM,
OTKpYTWTE ee 60/1bLIMM W yKa3aTebHbIM Nanbuamu. Ecnm 3asoaHas
ronoBka 06bl4Has (Kak Ha MeHbLUKX No pa3mepy usgenmsx LN.O.X.),
nepeiavTe Hanpsamyt K wary 1.

N

5. YcTaHOBUTE 3aBOZHO rONIOBKOM
HYXXHYI0 AaTy

6. HaxaTvieM BepHUTE 3aBOAHYIO
roNIOBKY B MosoxeHue 1

7. 3aKpyunBas 3aBUHYMBAIOLLYHOCS
3aBO/HYIO rOI0BKY, CiefyeT
06513aTe/IbHO C/lerka HaxvMaTb Ha
Hee Npw NoBopoTe

. BonbLwnM 1 ykazaTenbHbIM
nanbLamu OTBUHTUTE

3aBOAHY!O rO/I0BKY (TO/IBKO Yack!
C aBTOMATUYECKM MOA33aBOA0M)
BbITAHWTE 3aBOAHYIO rONOBKY

B NoNoXeHue 3

YcTaHoBUTE 3aBOAHO FONI0BKOM
Hy>Hoe BpeMms.. [ToMHuTe: AaTa
MeHsieTca B 12:00 Houw, a He

B 12:00 gHs

4. HaxxmuTe Ha 3aBOAHYHO rON0BKY,
UTObbI NepeBecTy ee

B NONOXeHue 2

N

w

Y106kl y3HATL 0 Yacax
noapobHee, oTCckaHWpyWiTe
QR-Kko4 1nn nocetnTe Beb-caiT
www.victorinox.com.

C60p u yTunnsauus 6atapeek ot
KBapLieBbIX 4acoB

370T cMMBON YKa3blBaeT Ha

TO, YTO 3TO U3AeNne HeNb3s
YTUAN3NPOBaTE C GbITOBLIM MyCOPOM.
OHO NoANeXUT yTUAn3aLmm

B aBTOPW30BaHHOM MyHKTe
yTnAnsaymm Ncnosib30BaHHbIX
aKKyMYISATOPOB. YTUAN31pys

€ero Haz/iexalym o6pasom, Bbl
npejoTBpalLaeTe HeraTyBHoe
BO3/eliCTBMe Ha OKPY>KatoLLyto cpey
1 37,0poBbe Ntogeli. MepepaboTka
rNo3BONAET COXPaHUTb MNPUPOAHbIE
pecypcel.



I.N.0.X. CHRONO
MOVEMENT: RONDA 5040.E

Fig. 1

Fig. 2
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I.N.0.X. AUTOMATIC & QUARTZ
MOVEMENTS:

AUTOMATIC: SELLITA SW 100 / SW 200-1
QUARTZ: RONDA 715/ 775

]

Fig. 3
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